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Listy z kresu laséw — nieznany rekopis Waclawa
Sieroszewskiego

Malo jest tekstéw Waclawa Sieroszewskiego (poza nielicznymi
wyjatkami z kregu literatury niefikcjonalnej), ktére nie zostaly do
tej pory opublikowane. Liczace 20 toméw Dziela pisarza, wydane
w latach 1958-1963 przez Andrzeja Lama i Jerzego Skornickiego,
mieszcza wiekszo$¢ utworéw tego autora. Tym cenniejsze jest wiec
odnajdywanie w przepastnych archiwach bibliotek i wydobywa-
nie na $wiatlo dzienne jego nieznanych autograféw zastugujacych
na publikacje. Nalezy do nich z pewno$cia rekopis zatytutowany
Listy z kresu laséw". Nie zostat on nigdzie ogloszony drukiem, by¢
moze dlatego, ze jest tekstem niedokonczonym, a moze powodem
byto to, ze jego tytul zwiédl edytoréw — brzmi wszak podobnie
jak tytul debiutanckiej, gloénej niegdys powiesci Sieroszewskiego
Na kresach laséw (powst. 1891, wyd. 1894 ). Fabularnie jednak nie-
wiele ma z nig wspdlnego. Czas powstania manuskryptu pozosta-
je nieznany. Wyglad pisma, nieco odmienny (staranniejszy) od
pozniejszego duktu oraz sposdb kreslenia przez Sieroszewskiego

Rekopis ten przechowywany jest w Archiwum Wactawa Sieroszewskiego w Biblio-
tece Narodowej w Warszawie pod sygnatura 5252 11. Liczy og6tem 39 zapisanych
jednostronnie kart w formacie 21 X 13,5 cm.
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spolglosek (zwlaszcza ,t”1,1”) sugeruja, ze jest to jeden z najwczes-
niejszych literacko-etnograficznych tekstéw tego twércy — naj-
prawdopodobniej pochodzi z pierwszej polowy lat 8o. x1x wieku®.

Opis katalogowy rekopisu informuje, ze s3 to ,[o]powiadania
w formie dwéch listéw, brak zakoriczenia drugiego listu™. Kwali-
fikacja gatunkowa wydaje sie nieprecyzyjna. Jest to bowiem tekst
hybrydalny, taczacy cechy eseju literackiego, reportazu, opowiada-
nia autobiograficznego, ego-dokumentu oraz notatki etnograficz-
nej. Pierwszy list obejmuje 28 kart, drugi (niedokoniczony) 10 kart.
Oba, a zapewne takze kolejne, stanowiace ich kontynuacje (nieste-
ty niezachowane), byly efektem realizacji zamystu autora ,zapozna-
nia sie blizszego z trybem zycia koczowniczych plemion” [L1:1]*.

Niedrukowany autograf Sieroszewskiego zastuguje na wydo-
bycie z archiwum z wielu powodéw. Stanowi ciekawy materiat
zrédlowy, zachecajacy edytora do sporzadzenia objasnien teksto-
logicznych i komentarzy rzeczowych, a nastepnie ogloszenia go
drukiem. Ze wzgledu na wieloaspektowos¢ treéci jest to dokument
intrygujacy, ktéry moze zainteresowa¢ rozmaitych badaczy: etno-
graféw, historykéw, antropologéw, historykéw i teoretykéw lite-
ratury, a takze biograféw pisarza.

Waclaw Sieroszewski, poczatkujacy literat i etnograf-samouk,
zafascynowany egzotyczna kultura Syberii, skupia sie w Listach
z kresu laséw na prezentacji dwéch plemion: Eamutéw (Ewenéw)
i Czukcz6w, rozniacych sie od siebie sposobem zachowania, men-
talno$cia, obyczajowoécia, ubiorem, warunkami zycia, wierzenia-
mi, stosunkiem do obcych itd. Oba listy s3 zapisem wrazen z wy-
cieczek do okolicznych koczowisk tubylcéw. Mozna je czytaé jako
wprawki do monografii naukowej Jakuty. Opyt etnograficzeskogo

2 Lata te sugeruje réwniez nazwa miejsca — Kotymsk — widniejaca w autografie.
Wiadomo, ze Sieroszewski przebywal w Kolymsku wiosna 1883 roku (po skaza-
niu za prébe ucieczki z Wierchojaniska), a takze przez kilka miesiecy w roku 1884,
kiedy leczyt tam reumatyzm.

3 Ponadto opis zawiera bledng, moim zdaniem, informacje: ,Odpis nieznang reka”.
Doktadana analiza pismoznawcza eliminuje problem atrybucji. Z duzym prawdo-
podobienstwem mozna stwierdzi¢, ze tekst pisal sam Sieroszewski.

4 Kolejne cytaty z rekopisu opatruje w nawiasie, po skrécie L, cyframi: rzymska
oznaczam numer listu, arabska — karty.
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issledowanija (wyd. ros. 1896; wyd. pol. 1900 pt. Dwanascie lat w kra-
ju Jakutéw. Wrazenia i notatki), bedacej efektem wieloletniej pracy
polskiego zestarica, ktéry — chcac przetrwaé w nowej, trudnej dla
siebie sytuacji — poszukiwal sensu wygnanczej egzystencji. Od-
nalazt go w probie nawigzania dialogu kulturowego z autochto-
nami — deklarowat:

Bede opisywal wszystko to, com tu widzial, com przezyl, i wten
sposob przekaze bliznim réwniez czastke siebie... Choéumre,
nie zgine bez ¢§ladu, powieksze ogrom §wiata przez atom mojej
wiedzy i mego wspélczucia. [Sieroszewski 1959b: 618]

Listy z kresu lasow mozna czytaé takze jako pasjonujace opo-
wieéci o kulturze ludéw syberyjskich. Analiza kompozycji obu teks-
tow oraz obecnych w nich watkéw przekonuje, ze mlody zestaniec
potrafil wnikliwie obserwowa¢ otoczenie i ciekawie je opisywac.
Umiejetnie skonstruowana w liscie pierwszym tajemnicza histo-
ria $mierci jednej z tamuckich rodzin od samego poczatku przyku-
wa uwage czytelnika®, dostarczajac przy tym informacji na temat
nieznanego Europejczykom zwyczaju, mianowicie praktykowanej
przez Ewendéw zemsty rodowej. Oto zakoniczenie zajmujacej opo-
wiesci przybyltego do osady Jakuta, ktéry

ujrzal straszny obraz: u wejscia lezal trup 15-letniej dziewczyny
bez glowy i rak, z rozplatanym brzuchem. Dalej, na postaniu
lezata matka z konwulsyjnie wyciggnietymi rekoma, a obok
niej glowa corki. Kolo wygaslego ogniska lezal kawal migsa,
a w kociotku duzo kosteczek, ,takich malenkich, co to nie
psa, ani jelenia’, a wiec malych dzieci, ktérych bylo piecioro,

Sposéb opowiedzenia tej historii ciekawie buduje dramaturgie akeji i do konica

utrzymuje czytelnicze napigcie, zdradzajac duzy talent literacki piszacego. Mamy
tubowiem do czynienia z narracja szkatutkowa: w nadrzedne opowiadanie autora

listu wpisany jest przekaz mlodego Eamuta, a w tej historii zawarta zostata z kolei

relacja Jakuta, ktory jako pierwszy zobaczyt ofiary zbrodni; calo$¢ uzupetnia

zagmatwane sprawozdanie ze $§ledztwa przeprowadzonego przez kolymskiego

sekretarza. Operowanie technikq zmiennych punktéw widzenia sprawia, ze zapre-
zentowana historia nie jest jednoznaczna.
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a nie pozostalo ani $ladu. [...] Nie ulegalo najmniejszej wat-
pliwosci, ze matka z najstarsza cérka zjadly mlodsze dzieci,
a gdy ich zabraklo, zabila i najstarszg corke, ale tej juz zje$¢ nie
zdazyla. Wrog straszniejszy jeszcze od glodu — mréz — przy-
szedl upomnie¢ si¢ o ofiare dla siebie. Eamtuce zabrakto wi-
da¢ sit do rabania drzewa, wigc nie wychodzila z urasy, a pa-
lila Zerdziami; w koricu ogien zagast i nieszczesliwa zamarzla.

[L1:3-5]

Odbiorca niebawem poznaje sens tej straszliwej historii. Do-
wiaduje sig, ze wspdlplemiericy, kierowani zemsta rodows, zamor-
dowali ojca, uprowadzili najstarszego syna i zawlaszczyli stado re-
niferéw, skazujac w ten sposdéb pozostalych cztonkéw rodziny na
rychiy $émier¢.

Podobnie okrutne i barbarzyriskie wydaly sie Sieroszewskiemu
egzotyczne zwyczaje Czukczow, ktdre opisal w liscie drugim. Za-
dziwiala go kultywowana przez tubylcéw tradycja usmiercania sta-
rych rodzicéw (,syn zabija starego ojca najego zadnie” [L11: 39])%,
a takze jedna z form poligamii, ktéra lapidarnie skwitowat w kon-
cowym fragmencie listu: ,Goécinnej prostytucji wprawdzie nie
ma, ale istnieje malzenistwo na zmiane: mezowie wymieniaja so-
bie zony” [L 11: 39]. W monografii Dwanascie lat w kraju Jakutéw
Sieroszewski przedstawil te praktyke szerzej, przyblizajac motywy
zakladania rodzin poligamicznych, m.in. dazenie do wielodzietno-
$ci, dzieki ktorej tuziemcy mogli , dzieli¢ stada na czeéciizachowa¢
je w ten sposOb w razie zarazy’, oraz troske o porzucone kobiety:

»[...] uznawali wielozefistwo za instytucje dajaca przytutek i zaje-
cie zonom, ktorych sie nie kocha” [1961d: 179].

6 Do powszechnie praktykowanego przez Czukczéw zwyczaju zabijania starcow
Sieroszewski powrdcil w monografii Dwanascie lat w kraju Jakutéw — przy okazji
opisu starozytnego zwyczaju Jakutéw (stosowanego jeszcze przed przybyciem
Rosjan) polegajacego na rytualnym zabijaniu starych rodzicéw lub $miertel-
nie chorych krewnych. Przed $mierciag wyprawiano im huczng uczte, a pézniej
duszono lub zakopywano zywcem. W przypisie do jakuckich podan pisarz dodaje:

»Czukczy zabijajq starcéw pchnieciem dzidy, jest to obowiazek najbardziej kocha-
nego dziecka. Zabojca nie widzi ofiary, ktora siedzi schowana w namiocie i wlasno-
recznie kieruje w swe serce ostrze zelaza” [ Sieroszewski 1961d: 281].



LISTY Z KRESU LASOW — NIEZNANY REKOPIS... 24§

Rozwinigciu charakterystyki obyczajowosci obu plemion stuza
w Listach z kresu laséw opisy zachowan i ubioru tuziemcéw. W wy-
padku Eamutéw s3 one znacznie obszerniejsze i wyraznie zdradza-
ja sympatie piszacego. Zauwaza on, ze cisi, pracowici i serdeczni
Eamuci rozpoczynaja dzienl na dtugo przed $witem oraz nosza sta-
rannie uszyta, misternie zdobiong odziez, §wiadczaca o wysokim
poczuciu estetyki:

Réznica w kroju kostiuméw meskiego i kobiecego jest bardzo

niewielka, tylko ze kobiece ubranie odznacza si¢ bogactwem
wyszycia paciorkami i fredzlami. Kaftanik, czepek, torbasy po-
kryte sa bardzo nieraz skomplikowanymi deseniami z rézno-
kolorowych paciorkéw. Zreszta nie tylko ubranie jest tak ugar-
nirowane — najdrobniejszy przedmiot, nalezacy wylacznie do

kobiety, jak to: fajka, torebki, woreczki, siodta itp. musza by¢

w ten sposob upiekszone. U mezczyzn upiekszen jest znacznie

mniej. Kobiety lubuja sie réwniez w srebrnych dekoracjach;

w uszach nosza obowigzkowo dlugie kolczyki, na czepku rzad

srebrnych. [L 1: 15-16]

Z kolei stroje czukockich kobiet narratora raczej nie za-
chwycaja:

Kostium kobiet dziwnie jaki$ niepraktyczny, niedopasowany
do klimatu. Wciagaja one na siebie ,,chanby”, tj. futrzany wo-
rek z jednym tylko otworem, para nogawic zeszytych z tor-
basami i parg rekawéw. Nogawice zaczynaja sie tak nisko, ze
kobieta chodzi jak spetana. Cale to ubranie wklada sie przez
otwor kolo szyi, ktory dzieki temu jest bardzo szeroki i otwory
ogromne decolté. Kostium ten nadaje Czukczonkom zabaw-
ny wyglad — przypominaja one bardzo klownéw cyrkowych.
[L 11: 36-37]

Wylaniajacy sie z Listéw z kresu laséw portret obu plemion
dookreslaja opisy warunkéw ich codziennej egzystenciji. W liscie
pierwszym narrator przedstawia wyglad urasy — typowego domo-
stwa bamutéw:
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Urasa jest to duzy stozkowaty namiot, majacy u podstawy oko-
lo 3 metréw w promieniu. Szkielet urasy jest utozony z cien-
kich zerdzi, a na nich rozwieszone sa skéry. Na wierzchotku
zostawia sie otwor do wypuszczania dymu z ogniska, znajdu-
jacego sie posrodku urasy w odgrodzonym miejscu. [ ...] Nad
ogniskiem wisi drag, do ktérego przyczepiaja kotty i imbryki.
Pozostala przestrzen pokryto skérami, pod ktére podlozono
cienkie modrzewiowe galazki. [L 1: 10]”

Sposéb funkcjonowania mieszkaricow urasy poczatkowo za-
dziwia polskiego zeslafica. Notuje, iz zahartowani na zimo Lamu-
ci $pig prawie nago pod jedna futrzana koldra, zas swoje dzieci
umieszczajg na noc w obszytych futrem koszach, szczelnie za-
mknietych ze wszystkich stron i zawieszonych wysoko na gérnej
zerdzi urasy.

W liscie drugim obserwator opisuje wyglad namiotéw Czuk-
cz6w, zupelnie odmienny od tamuckich uras:

Namiot taki ma okolo saznia u podstawy, a jest tak niski, ze
mozna w nim tylko siedzieé. [...] Ogniska nie pala w namio-
cie, totez nie ma tam zadnych otwordw. W szczelnie zamknie-
tym namiocie najpierw uderza przy wejsciu do jego wnetrza
goraco od cial i oddechéw ludzkich. Wobec tego jednak, ze
szron osiada na wlosiu, Czukczonki muszg co dzie namiot
rozbierad i trzepa¢ go po kilka godzin specjalnymi trzepacz-
kami z rogéw reniferowych. Smialo rzec mozna, ze cale zycie
Czukczonki schodzi przewaznie na tym zajeciu; a ze jest to
praca dos¢ ciezka, przy ktorej, pomimo wielkiego mrozu, pot
kroplisty pada jej z twarzy, Czukczonka w koncu obnaza sie dla
ochlodzenia do potowy, drwiac sobie z zimna. [ ...] Czukcze
bardzo niechetnie wychodza z namiotu, nawet dla zatatwiania
swych potrzeb naturalnych. [L 11: 34-36]

7 Fragment ten stanowi antycypacje znacznie obszerniejszego, kilkustronicowego
opisu urasy, zaprezentowanego przez Sieroszewskiego w monografii etnograficz-
nej Dwanascie lat w kraju Jakutéw [zob. Sieroszewski 1961c: 329-331].
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Dalej skupia sie na charakterystyce obyczajéw zwiazanych
z przyjmowaniem goéci i spozywaniem positkéw. Z aprobatg opi-
suje czysto$¢ i porzadek panujace w domach goscinnych Eamutéw,
zestawiajac je pod tym wzgledem z warunkami u Jakutow, u kto-
rych ,niepodobna nic je$¢ ani wypi¢, takie obrzydzenie bierze do
brudéw, w jakich zyja” [L 1: 14]. Podkresla, ze Eamuci zawsze sa-
dzaja przybyszéw na honorowym miejscu pod §wietymi obrazami,
czestuja ich herbata i lokalnymi przysmakami, takimi jak suszony
o0z6r renifera, migso z jelenia i zamrozony tluszcz.

W przeciwienstwie do Lamutéw Czukcze, jak stwierdza Siero-
szewski, sa ludZmi niechlujnymi i niego$cinnymi. Zdecydowanie
odréznia ich od innych ludéw Syberii takze naduzywanie alkoho-
lu: przyjezdzaja do wiekszych miast ze swoich koczowisk gtéwnie
po to, by sie upi¢, przy czym ,pija nie wodke, lecz czysty spirytus”
[L 11: 31]. Pijaristwo jest w tym plemieniu tak rozpowszechnione,
iz - jak przekonuje narrator: ,,Czukcza za wédke gotéw oddac caly
swdj majatek, a jesli dodamy, ze s namietnymi karciarzami, nie
majac pojecia o kartach, tatwo bedzie zrozumieé jak pozadanych
przedstawiaja klientéw dla tutejszych kupcéw” [L 11: 32]. Réznice
miedzy badanymi plemionami uwydatnia réwniez ich stosunek do
dzieci: tagodni i dobroduszni LEamuci okazuja potomstwu troskli-
wa czulo$¢ — rodzice na przemian nosza swoje pociechy na rekach,
pieszczg je i calujg, natomiast ,dzicy” Czukcze maja, jak stwierdza
badacz, stabo rozwiniety instynkt rodzicielski i oddaja swoje dzie-
ci pod opieke dalszym krewnym.

Charakterystyke Lamutéw i Czukczéw dopelnia prezentacja
rdzennych przesaddw i wierzen, ktére mieszaja si¢ z prawostaw-
nymi praktykami religijnymi $wiadczacymi o hegemonii Impe-
rium Rosyjskiego. Ilustruje to kontaminacja zwyczaju skfadania
ofiar duchom lasu ze zwyczajem obchodzenia lokalnych $wiat,
podczas ktorych tubylcy modla sie przed ikonami, gorliwie sie
zegnajac i co chwile padajac na ziemie, by po zakonczeniu tego
religijnego obrzadku calowa¢ si¢ nawzajem. Wierza w zyjacego
pod ziemia mamuta, ktéry niegdy$ , klami torowal tam sobie dro-
ge” [L 1: 25], a takze w to, ze zdjecia wykonywane przez przyby-
wajacych do ich koczowisk ,politykéw” (zestaricéw-etnograféw)

,zabieraja im za duzo cieniéw” [L 11: 37]. Ci ostatni zreszta — jak
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utrzymuja — s3 synami cara, ,.ktérzy chwilowo wpadli w nietaske”
[L1:24].

Z etnograficznego punktu widzenia istotne s3 ponadto obecne
w Listach z kresu lasow informacje dotyczace jezyka mieszkancow
odwiedzanych koczowisk. W lidcie pierwszym autor zamieszcza
wiele przypiséw objasniajacych znaczenia rdzennych stéw, np. jas-
sak — ‘podatek w naturze wyplacany skorami), kajur — ‘poganiacz,
prikot —°kij z zelazna skuwka, alyki — ‘uprzaz’ itd.; natomiast wliscie
drugim przybliza dialekt kobiet czukockich, rézniacy si¢ od me-
skiego ,tak, ze mozna, wladajac biegle pierwszym, wcale nie rozu-
mie¢ drugiego i odwrotnie” [L 11: 37].

Informacje etnograficzne uzupelniaja w rekopisie Sieroszew-
skiego spostrzezenia o charakterze antropologicznym, ktére umoz-
liwiaja przyjrzenie sig relacji swoj — obcy (Europejczyk — Azjata).
W wypadku Eamutéw nacechowana jest ona wzajemna zyczliwo-
$cia i obustronnym zaciekawieniem. Europejczykom (narratorowi
i towarzyszacemu mu rysownikowi) udaje sie, dzigki thumaczowi,
nawigza¢ dialog z tuziemcami, ktérzy w zamian za ofiarowang go-
$cine rewanzuja sie rozmaitymi podarunkami. Sa wobec obcych
nie tylko serdeczni, ale takze ufni i otwarci. Bez leku poddajg sie
badaniom antropometrycznym prowadzonym przez zestaricow,
pytaja, jak daleko lezy ich kraj oraz czy sa w nim renifery i mamuty.
Zainteresowani zyciem ludzi w dalekim $wiecie chetnie stuchaja

opowiesci narratora:

[...] o domach wysokich, ztozonych z szesciu lub siedmiu do-
mow, postawionych jeden na drugim, ktére dlatego si¢ nie za-
walaja, Ze sa z kamienia i zelaza, a w nich naraz mieszka duzo,
duzo ludzi; o drzewach, na ktérych rosng duze, a smaczne
owoce ijagody; o polanach pokrytych trawa, z ktdrej pozniej
maja make $liczng, biala. .. [L 1: 25-26]

Poczatkujacy literat wydaje sie¢ w Listach z kresu laséw duzo
wiekszym optymista, kiedy rozwaza mozliwos$¢ porozumienia in-
terkulturowego niz w swojej pdzniejszej powiesci Na kresach laséw,
w ktérej gléwnemu bohaterowi (bedacemu porte-parole autora)
nie udaje si¢ osiagna¢ integracji z Jakutami.
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Z perspektywy antropologicznej warta namystu jest takze za-
prezentowana w Listach z kresu laséw relacja Eamutow ze zwierze-
tami. Psy syberyjskie, obdarzone przez twérce cechami ludzkimi,
sa wiernymi towarzyszami czlowieka: stuchaja uwaznie jego do-
brotliwego glosu, tasza sie z ufnoscia do kajura, ,skomlac i szcze-
kaja przyjaznie, jakby serdeczne zale serdecznie komunikowaly”
[L 1: 8]. W domostwach traktowane s3 jak pelnoprawni cztonko-
wie rodziny; narrator zaznacza: [ ... ] nikt ich nie uderzy, nie wy-
pedzi z urasy i zwykle we dnie zajmuja one to samo poslanie, na
ktérym ich panowie $pia wnocy” [L 1: 17]. Miloé¢ do zwierzat wi-
doczna jest w interakgji nie tylko z psami, ale i reniferami, ktore —
oswojone i zzyte z cztowiekiem — nie okazuja najmniejszej obawy
podczas glaskania.

Listy z kresu laséw to rowniez niezwykle interesujacy materiat
dla badacza tworczosci beletrystycznej Sieroszewskiego, umozli-
wia bowiem pokazanie ewolucji jego warsztatu pisarskiego (do-
skonalacego sie m.in. w opisach syberyjskiej przyrody czy w archi-
tekturze tekstu) oraz sledzenie rozwoju watkéw fabularnych - od
pierwotnej realizacji pomystu do rozmaitych artystycznych prze-
tworzen danego tematu.

Intrygujaca problematyka i struktura listu pierwszego (o kom-
pozycji drugiego trudno méwi¢ z powodu braku zakoriczenia),
w ktérym szkatutkowa narracja [zob. przyp. 5] buduje dramatycz-
ne napiecie opowiesci o tragedii tubylczej rodziny, po czym prze-
ksztalca sie w autobiograficzny reportaz z elementami eseju — wska-
zuja na okreélone preferencje literackie tworcy, ktéremu bliskie
byty takie x1x-wieczne prady artystyczne, jak realizm, naturalizm
i impresjonizm. Zamknieta kompozycja tego listu, spieta klamra
fabularng (poczatek wycieczki do koczowiska Lamutéw i powrét
z wyprawy), ciag przyczynowo-skutkowy akcji, uporzadkowana
chronologia wydarzen, konkretyzacja miejsca, pelne kreacje po-
staci (szczegolowe opisy ich wygladu, zachowania, obyczajéw, wa-
runkéw mieszkalnych, praktyk religijnych itd.) oraz jednoznaczny

»8 S’

sens tytulowego ,kresu laséw”® $wiadcza o cigzeniu ku tradycji pi-

Sieroszewski wyjasnia go w tresci listu pierwszego nastepujaco: ,,Przemkneliémy
Kolyme i wjechali$my w tajge. Lecz nie jest to juz gestwina olbrzymich drzew,
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sarstwa realistycznego. Drastycznos¢ opisu skutkéw zemsty rodo-
wej dowodzi z kolei pokrewieristw z naturalizmem, a poetyckie de-
skrypcje syberyjskiej fauny i flory przekonuja o predylekeji twércy
do operowania §wiattem i kolorem w celu budowania okreslonego

nastroju, techniki wlasciwej impresjonizmowi, z ktérym autor za-
poznal sie wiele lat pdzniej.

Biorac pod uwage rozwéj watkéw fabularnych dotyczacych
tematyki syberyjskiej w utworach fikcjonalnych Sieroszewskie-
go, Listy z kresu laséw mozna analizowa¢ jako wprawki literackie
ujawniajace zalazki pomystéw, do ktorych pisarz powrdci w swo-
jej dojrzatej tworczosci. Wskazmy kilka wybranych kontynuaciji.

Krotki opis lasu syberyjskiego — zawarty w li$cie pierwszym —
ktoérego dominante semantyczna stanowi kategoria $mierci:

Gdzie okiem rzucisz - cienkie, wysmukle modrzewie, obcia-
zone wielkimi brylami $niegu, wyciagaja swe biale ramiona:
tu blagaja o pomoc, jakby dazyly do wyrwania sie z martwoty
otaczajacej — tam znéw neca i zapraszaja do wspélnego gro-
bu... Miejscami las przerywa sie i ukazuje jezioro zarosniete
na brzegach tozing. [L 1: 7-8]

- znajdzie swoje obszerne rozwiniecie w inicjalnym opisie lasu
podbiegunowego polozonego w dolinie jeziora Andy, niedaleko
Przyladka Umartych, zamieszczonym w debiutanckiej powiesci
Na kresach laséw:

Dziwny widok przedstawia las podbiegunowy! Cmentarz to
raczej, gdyz zaprawde wigcej tu lezy pni zwalonych, niz zywych
korony wznosi ku niebu. [...] Na ziemi leza kfody - tu stare,
zmurszale, zgnilizng tchnace, warstwa mchoéw i liszai pokry-
te, Owdzie $wieze jeszcze, zywice z ran swoich saczace - leza,
rozpostarlszy szeroko galezie, potraciwszy w upadku kruche

to potezna tajga, gdzie wérdd ogoloconych z igiel modrzewi, wiecznie zielony
$wierk i jodla mile necg oko. Ten las to — juz wida¢ wysuniety na pélnoc — przedni
posterunek wielkiej armii; stad niedaleko juz do kresu laséw, niedaleko zaczyna

»

sie tundra...” [L1: 7].
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wierzchotki [ ... ]. Korzenie ich stercza do géry, niby konwul-
syjnym konaniem wykrecone stopy nieboszczykow. Tak — to
pobojowisko! Tu si¢ toczy walka zajadla, nieubtagana, mie-
dzy wichrami, jalowo$cig gleby alasem. [ Sieroszewski 1963: 5]

Wspdlna cecha obu opiséw jest zewnetrzna martwota drzew,
poddanych zabiegowi antropomorfizacji. Odpowiednikami zapre-
zentowanych w Listach z kresu laséw (1) drzew — ktére ,wyciagaja
biale ramiona”, chcac sie wyrwad ,z martwoty otaczajacej’, i ,za-
praszaja do wspdlnego grobu” — s w debiutanckiej powiesci drze-
wa nawpoluschle albo zwalone, ze sterczacymi z ziemi korzeniami
przypominajacymi ,konwulsyjnym konaniem wykrecone stopy
nieboszczykdéw”. W obu deskrypcjach otoczenie sprawia wrazenie
opuszczonego cmentarzyska.

Drastyczny watek kanibalizmu z Listéw z kresu laséw (1) zosta-
je nastepnie artystycznie przetworzony w opowiadaniu Dno ngdzy
(powst. 1899, wyd. 1900). Przedstawiona jest w nim egzystencja
kolonii Jakutéw dotknietej tradem i wykluczonej ze spotecznosci
pobratymcéw. Werédd tredowatych, ktérzy zyja (a raczej wegetuja)
w miejscu odleglym, niedostepnym dla zdrowych wspélplemien-
cow, wyrdznia sie drapieznoscia i bezwzglednoscia mloda Mergen,
poczatkowo niezarazona choroba, p6Zniej brzemienna. Jej kreacja
pokazuje, jak daleko moze postapi¢ proces degradacji czlowie-
ka. Kobieta, by przezy¢, w tajemnicy przed innymi chorymi zja-
da wlasne niemowle. Jej postepowanie, podobnie jak zachowanie
matki z historii przytoczonejw Listach z kresu laséw (1), wpisuje sie
w darwinowskg teorie walki o byt. Silna fizycznie i psychicznie Mer-
gen gotowa jest popelni¢ najgorsze zlo, byle nie umrze¢. Ekstremal-
ne warunki wyzwalaja w niej popedy glodnego zwierzecia, odzieraja
zwszelkich warto$ci, dehumanizujg. Pod wptywem glodu zapomi-
na o instynkcie macierzynskim i przeobraza sie w kanibalke. Oto
fragment sceny unaoczniajacej okrutny proceder, w ktérej jeden
z wyglodniatych tredowatych widzi Mergen jedzaca jakie$ migso:

— Mieso?! Skad go wzietas, Mergen?
Glos jego zbudzil innych, rozwial uroki: zerwali sie i jak
zgraja drapieznikow kotem podpelzli do skulonej u ognia
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Mergen. Zwrocilta ku nim zakrwawiong twarz i wyszczerzyla
zeby. W reku trzymata malg ludzka raczyne. Cofneli sie przejeci
zgroza i upadli na porzucone postania. [ Sieroszewski 1961b: 121]

Watek zemsty rodowej, stuzacy w Listach z kresu laséw (1) cha-
rakterystyce obyczajowosci plemiennej, zostanie twdrczo rozbu-
dowany w opowiadaniu Czukcze (1899), napisanym i opubliko-
wanym (podobnie jak Dno ngdzy) po powrocie Sieroszewskiego
z zeslania. Miejscem krwawego mordu wspoélplemiericow jest
w tym utworze koczowisko Czukczéw, znajdujace sie — nomen
omen — ,na kresach laséw”. Szalonym zabdjcg jest Kituwja, roz-
goryczony i zdesperowany mezczyzna, ktory nie radzi sobie psy-
chicznie z utrata ukochanej Impyneny (bedacej zreszta jego rodzo-
na siostra) i w odwecie morduje wspétbraci: jej meza Ajmurgina
(syna Otowaki), j3 sama oraz ich najblizsza rodzine®. Przerazajace
skutki zemsty rodowej oglada polski zeslaniec Stefan — po wejéciu
do namiotu zamordowanych:

Wydalo mu sig, ze caly namiot pelen jest poskrecanych cial
ludzkich. [...] ujrzal nagie ciala pomordowanych kobiet
i dzieci. Musialo si¢ to sta¢ niedawno, bo krew miala jeszcze
barwe koralowa, ciato blask marmuru, a brzegi ran byly szero-
ko otwarte, lecz wszystko bylo juz zimne i stezale na kamien.
Czego nie dobilo zelazo, mréz dokonal.

Jedna z mlodych kobiet probowata widocznie uciekaé. Ro-
zerwawszy skory zewnetrznego namiotu, usitowata wyskoczy¢,
ale uwiezla w otworze. .. Dziecko, nad ktérym pochylila sie
z gestem blagalnym, skrepowalo widocznie jej ruchy. Pchnieto

9 Istote wewnatrzplemiennego konfliktu, u ktérego podtoza lezata odwieczna
rodowa niezgoda, odnowiona sporem o kobiete, wyjasnia jeden z bohateréw opo-
wiadania: ,,Stara to u nich z ojcéw niezgoda, a teraz znowu, powiadaja, synowa
Otowaki, siostra rodzona Kituwji... Ukradl ja mlody Ajmurgin. Dawno bylo,
dzieci juz majg, ale te renie mordy, uch! jakie pamietliwe... Stary pono wykup
dobry dawal, godzi¢ sie chcial, ale Kituwja nie i nie... Gadaja, ze si¢ w siostrze
kochal, oni nie chrzczone - to czgsto z siostrami zyja, a nawet chrzczone... zyja.
Wiec chcial Kituwja odebrac kobiete, a przecie na to Otowaka pozwoli¢ nie még},

»

bo mu spokoju w tundrze nie daliby...” [Sieroszewski 1961a: 67-68].
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ja w plecy i przygwozdzono do ziemi razem z niemowleciem.
[Sieroszewski 1961a: 7677

W Czukczach dalsze reperkusje znajdzie takze opis charakte-
rystycznych cech zachowania przedstawicieli tego ludu, zamiesz-
czony w drugim, pozbawionym zakonczenia Liscie z kresu laséw.
Tytulowi bohaterowie opowiadania wykreowani s3 tu na ludzi
dzikich, nieobytych, niedbajacych o higiene osobista — po wizycie
w domu zestaricéw zostaje po nich ,przykry zapach zle wypraw-
nych skor reniferowych i reniferowego zjelczatego ttuszczu” [Sie-
roszewski 1961a: 58]. Odpowiednikiem bogatego, niegoscinnego
skapca Arary z listu drugiego jest w omawianym utworze fikcyj-
na postac starego Otowaki, bogatego Czukczy, powazanego przez
wspolplemienicéw ze wzgledu na posiadanie licznego stada renéw,
trzech zon i sze$ciu syndw; z kolei odpowiednikiem syna Arary, Ki-
tuwji, pozostaje w opowiadaniu postaé krwawego msciciela, mor-
dercy wspélplemiericéw, noszacego to samo imie (Kituwja). Juz
od poczatku akcji odréznia si¢ on od radosnych i spontanicznych
rodakéw nietypowym, pogardliwym i protekcjonalnym wobec
innych zachowaniem.

Listy z kresu laséw zawieraja ponadto dwa zwracajace uwage
poetyckie opisy $wiata syberyjskiej fauny i flory, bedace $wiadec-
twem talentu artystycznego poczatkujacego pisarza. Warto je przy-
toczy¢ na zakonczenia analizy literackiej rekopisu Sieroszewskiego:

Oryginalnie wyglada na tle zasniezonych drzew [...] las reni-
ferowych rogéw! W nocy, przy $wietle ksiezyca przedstawia
to widok wprost fantastyczny. Drzewa okryte biatym calunem
przybierajq ksztalty filarow wysmuklych, tworzg sklepienia
i portyki bajecznego gmachu, w ktérym posréd miliona bry-
lantowych iskier blakaja sie bez najmniejszego szelestu zacza-
rowane duchy... renifery. [L 1: 17-18]

Mkniemy z szybkoscia strzaly, a modrzewie w szalonym taricu
biegna nam naprzeciw. Storice zalewa krajobraz morzem $wia-
tla, ktére drga w powietrzu, zdaje sie¢ budzié, powolywa¢ do
zycia otaczajaca martwote, zerwac sita swych jasnych promieni
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pieczec $mierci z tej zakletej krolewny — tajgi, lecz dotyka nimi
zaledwie $nieznej, bialej, usypanej miriadami diamentéw sza-
ty, ozywia te klejnoty teczowymi barwami i nie dotarlszy do
martwego serca krélewny, zostawia ja jak byla — w cierpie-
niu... [L1: 27]

Tego rodzaju zmetaforyzowanych opiséw syberyjskiej natury,
prezentujacych niezwykle piekno egzotycznego dla Europejczyka
krajobrazu — postrzeganego jako element niesamowitej, wrecz cu-
downej krainy — znajdziemy w p6Zniejszej tworczoéci beletrystycz-
nej Sieroszewskiego caly szereg. Przekonuja one, ze od poczatku
przyroda ,na kresach laséw” (zwlaszcza o$wietlana wielobarwna
zorzg polarng, tajemniczym $wiatlem ksiezyca czy ostrymi promie-
niami zyciodajnego storica) wywierata na polskim zestaricu szcze-
gblne wrazenie. Obserwujac intrygujace zjawiska §wietlne, pogra-
zal si¢ w zadumie nad swoim wygnanczym losem, zapominal na
chwile o dalekiej ojczyznie, do ktorej wcigz tesknil. Jak dowodza
liczne refleksje pisarza zawarte w jego tekstach niefikcjonalnych
(szczegblnie w pamietnikach), obcowanie z syberyjska naturg i jej
opisywanie petnito funkcje terapeutyczna: leczylo skazanca z intro-
wertycznej nostalgii, dodawalo mu sil do dalszego trwania i walki
z wlasnymi slabo$ciami.

Listy z kresu lasow stanowig zatem takze cenne Zrédlo biogra-
ficzne, umozliwiajace dopelnienie wiedzy o zestanczym etapie zy-
cia Sieroszewskiego. Wynika z nich, ze autor Dwunastu lat w kraju
Jakutéw podczas pobytu w Kotymsku odbywal wycieczki etnogra-
ficzne do koczowisk okolicznych plemion, gdzie z pasja fotografo-
wal tubylcéw 1 wykonywal pomiary antropometryczne. Intereso-
walo go zaréwno robienie zdje¢ sytuacyjnych, jak i utrwalanie na
kliszy (a wigc nie tylko w opisach literackich) pigkna syberyjskiej
fauny i flory. Z powodu mrozu wielu fotografii niestety nie udato
mu sie wykona¢ — zgrabiale z zimna rece Europejczyka, nieprzy-
zwyczajonego do pracy w ekstremalnych warunkach pogodowych,
z trudem radzily sobie z dotykaniem metalowych przedmiotéw;
szklo aparatu czesto zamarzalo od cieplego oddechu, a klisze foto-
graficzne pekaly. Poznawany $wiat syberyjskiej krainy odbierat (za-
ktadajac, Ze wyznania narratora Listéw z kresu laséw maja charakter
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autobiograficzny i odpowiadajg autentycznym wrazeniom poczat-
kujacego pisarza) jako rzeczywistoéé niemal fantastyczna, jedng
ztych, za ktérymi — jak stwierdzal - tesknil w dziecinstwie, ,marzac
o rozkoszach zycia bajecznych bohateréw” [L 1: 13]. Przekonywal,
podobnie jak w spisywanych pod koniec zycia pamietnikach, ze
brak odpowiednich zaje¢ na zestaniu ,,poteguje uczucia nudy i te-
sknoty, ktore zabijaja do tego stopnia wszelkq energie, Ze mozna

dosta¢ melancholii” [L 1: 21]*°.

Przedstawione powyzej mozliwosci réznych tropéw analizy i inter-
pretacji Listow z kresu lasow zachecaja do poglebionego odczytania
ich treéci. Dzialania te moga jednak zosta¢ podjete przez innych
badaczy dopiero po ukonczeniu rzetelnej pracy tekstologiczno-
-edytorskiej i ogloszeniu autografu drukiem, na co - jak sadze -

w pelni on zastuguje.
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Letters from the Edge of the Forests —- Unknown Manuscript by Waclaw
Sieroszewski

The article presents the manuscript entitled Letters from the edge of the for-
ests by Waclaw Sieroszewski which has not been published anywhere un-
til now. This work is held in the writer’s archive in the National Library in
Warsaw. It contains two letters (whereby the second one has not remained
in one piece) written during the first period of Sieroszewski’s stay in Siberia.
The author describes the impressions from the visits to encampments of
two Siberian tribes: the Lamuts and the Chukchi. The commentary of the
manuscript is an attractive source material that can be interesting for vari-
ous scientists: editors, cultural anthropologists, historians, literary scholars,
literary theorists and biographers of Sieroszewski as well.
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